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PODEREJECUTIVO

Continiia el Decreto N» 22

SECCION 3.07.—Condiciones Precedentes a los Desembol-
sos Iniciales para el Proyecto de Instalaciones de Almacena-
miento de las Cooperativas de FACACH.—Antes de efectuar
cualquier desembolso o la emisién de cualquier Documento
de Compromiso bajo el Préstamo para el Proyecto de Instala-
ciones de Almacencmiento de las Cooperativas de FACACH,
excepto cuando la A. L D. convenga de otra manera por es-
crito; el Prestatario suministrard o velard porque se suministre
ala A. L D. en forma y contenido satisfactorio a ésta, un con-
frato con un ingeniero o firma de ingenieria aceptable a la
AID para la preparacién del disefio detallado, especilicaciones

My documentos de licitacién para los edificios de Bodegas Eiapa
Stendard I v II, cuyos disefios serdn usados con modificaciones
aprobados por la A. [ D. para cada una de las cooperativas
elegibles que desean construir instalaciones ae almacena-
miento.

SECCION 3.08.—Condiciones Precedenies a Desembolsos
para Servicios fuera de los Servicios de Ingenieria para el Pro-
yecio de Instalaciones de Almacenamiento para las Coopera-
tivas de FACACH.—Antes de efectuar cualquier desembolsc o
la emisién de cualquier Documentc de Compromiso bajo el
Préstamo para servicios fuera de los servicios de ingenieria
para el Proyecto de Instalaciones de Almacenamiento para las
cooperativas de FACACH, excepto cuando la A. I D. convenga
de otra manera por escrito, el Prestatario suministrard o velard
porque se suministre a la A. . D. en forma y contenido satis-
factorio a ésta:

| 1) Disefios semifinales (excluyendo solamente adapiacién
del sitio), para los Edificios de Bodegas Etapa Standard 1y IL

2) Un modelo de contrato para construccién que serd usado
por cada cooperativa elegible al hacer arreglos para la cons-
truccién de Instalaciones de Almacenamiento financiadas por
el presente Convenio.

_ 3) Un contrato con un ingeniero o firma de ingenieria acep-
tC\!ble ala A. L D. para los servicios de supervisién de construc-
didn; v,

4) Un programa de construccién.

SECCION 3.09—Fecha Final para el Cumplimiento de las
ox es Precedentes a Desembolsos.—a) Si todas las con-
Clones estipuladas en la Seccién 3.01 no han sido cumplidas

i::r}l:ro de 10§ 90 dias de la fecha de este Convenio, ¢ en una
A IG Posterior Gue la A. I D. pueda acordar por escrito, la
. - 9 Suopcidn, puede terminar este Convenio déndole no-

Cién por escrito al Prestatario. Al darse tal netificacién,

est : C -
eIe 9°nvemo Y todas las obligaciones de las partes en virtud
Mismo terminaran:

3_02'b; 0331 t;xéqs las condiciones estipuladas en las Secciones
30d1 04, F3.05 y 307 no han sido cumplidas dentro de

ior C{ueqls de lx fecha de este Convenio, ¢ en una fecha pos-
entoi A L D acuerde por escrito, la A. . D. a su opcién,

“°$ cancelar el saldo no desembolsado del Prés-

DECRETO NO 22. Mayo DE 1969,

COMUNICACIONES Y OBRAS POBLICAS
ORDENES DE PaGgo, Maye pE 1963; y DICIEMBRE DE 1968.

AVISOS

tamo y/o puede terminar este Convenio dando notilicacién
escrita al Prestatarico . En caso de terminacién del Convenio,
al dar la notificacién, el Prestatario amortizard inmediatamente
el capital entonces adecuado y pagard los intereses acumula-
dos y, al recibo de dichos pagos compieics, este Convenio y
todas las obligaciones de las partes en virtud del mismo ter-
minaran;

c) Si todas las condiciones estipuladas en la Seccién 3.06
y 3.08 no han sido cumplidas dentro de los 270 dias de la fecha
de este Convenio o en una fecha posterior que la A. I D.
acuerde por escrito, la A. 1. D, a su opcién, podrd cancelar
el saldo no desembolsado del Préstamo y/o podrd terminar
este Convenio déndole notificacién escrita al Prestatario. En
el caso de terminacién al dar notificacién escrita, el Pres-
tatario amortizard inmediatamente el Capital entonces adeu-
dado pendiente y pagard cualesquier intereses acumulados v,
al recibo de dichos pagos completos, este Convenio y todas
las obligaciones de las partes en virtud del mismo terminardm.

SECCION 3.10.—Notificacién de Cumplimiento de las Con-
diciones Precedentes a Desembolsos.—La A. I. D. notificard al
Prestatario, cuando la A. I. D. asi lo determine, que las condi-
ciones precedentes a desembolsos especificados en las Seccio-
nes 3.0l a la 3.08, segiin sea el caso, han sido cumplidas.

ARTICULO IV
ESTIPULACIONES Y GARANTIAS

SECCION 4.01.—Ejecucién del Proyecto.—a) El Prestatario,
y BNF llevardn a cabo o velarén porque se lleve a cabo el
Proyecto con la diligencia y eficiencia debida, de conformidad
con las précticas adecuadas de ingenieria, construccién finan-
ciamiento, administracién y de gerencia;

b) El Prestaario, y el BNF, llevardn a cabo o velardn pors-
que el Proyecto sea llevado a cabo de conformidad con todos
los compromisos, planos, especificaciones, contratos, prograrmces
y ofras disposiciones y las modificaciones del caso aprobadas
por la A. . D. de conformidad con este Convenio.

SECCION 4.02.—Fondos y Otros Recargos a Suministrarse
por el Prestatario.—El Prestatario y BNF proporcionardn tan
pronto como sea necesario todos los fondos, ad.ciondles dl
Préstamo, y todos los demds recursos requeridos para la eje-
cucién oportuna y efectiva de la porcién del Proyecto corres-
pondiente al BNF. El Prestatario se asegqurard que FACACH
provea prontamente como sea necesario todos los fondos adi-
cionales al Préstamo, y los demds recursos necesarios para la
ejecucién oportuna y efectiva de kr porcién del Proyeete co-
rrespondiente a FACACH.

SECCION 4.03.—Consultoria Continua.—E! Prestatario, el
BNF y la A. 1. D. cooperardn plenamente para asegurar que
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los propdsitos del Préstamo sean logrados. Para este fin, el Pres-
tatario, el BNF, y la A 1. D. periédicamente a peticién de cua-
lesquiera de las partes, cambiardn impresiones por medio de
sus representantes en lo concerniente al progreso de cualquier
aspecto del Proyecto, el cumplimiento del Prestatario, el BNF,
FACACH o la A I D. de sus respectivas obligaciones bajo
este Convenio o convenios relativos al cumplimiento de los
consuliores, contratistas y proveedores involucrades en el Pro-
yecio y ofros asuntos relacionados con el Proyecto.

SECCIO!\I 4.04 -~ Administracién.—FE] Prestatario y el BNF
Sé asegurardn en proveer una administracién calificada y de
experiencia para el desarrollo de sus respectivas partes del
Proyecto, y segtin lo apropiado, el Prestatario y el BNF capa-
citardn al personal para el manienimiento y operacién de las
instalaciones fisicas (vg., instalaciones para almacenamiento de
granos), financiadas bajo este Convenio.

SECCION 4.05—Operacién y Mantenimiento.—El Prestata-
rio y el BNF asegurardn que las instalaciones fisicas financia-
das bajo el presente Convenio sean operadas, mantenidas y
reparadas de confoermidad con practicas adecuadas de inge-
nieriq, financiamiento, administracién y gerencia y en tal forma
que asegure la realizacién continua y exitosa de los propdsitos
del Proyecto.

SECCION 4.06.—Impuestos.—Este Convenio, el Préstamo y
cualquier evidencia de deuda emitida en relacién con este
Convenic estardn exentos de, y el Capital e intereses serdn
pagados sin deduccién por y libres de, cualesquier gravdmen
o derechos establecidos bajo las leyes vigentes de Honduras.
Al extremo que:

a)} Cualquier contratista, incluyendo cualquier firma consul-
tora, cualquier personal (excepto ciudadanos y residentes per-
manentes de Honduras) de dicho contratista financiado bajo es-
tc Convenio, y cualquier propiedad o transacciones relaciona-
das con tales contratos; v,

b} Cualquier transaccién de compra de bienes financiada
bajo este Convenio que no estuvieran exentas de impusestos, ta-
rifas, derechos y otros gravédmenes identificables impuestos ba-
jo las leyes vigentes en Honduras, el Prestatario hasta y al gra-
do prescrito y de conformidad con las Cartas Instructivas, pa-
gard o reembolsard la misma, segin la Seccién 4.02 de este Con-
venio con fondos fuera de aquellos suministrados bajo el Prés-

tamo.

SECCION 4.07 —Utilizacién de Bienes y Servicios.—a) Ex-
cepto, cuando la A. I. D, convenga de ofra manera por escrito,
los bienes v servicios financiados con el Préstamo serdn usados

exclusivamente para el Proyecto;

b) Excepto cuando la A. I. D. convenga de otra mamera
por escrito, ninguno de los bienes y servicios financiados con
el Préstamo serém usados para promover o asistir cualesquier
proyecto de ayuda extranjera o actividades asociadas con o
financiamiento de cualquier pais no incluido en el Cédigo
N° 935 del Cédigo Geogrdfico de la A. 1. D. en vigencia al

momento de tal uso.

SECCION 4.08. — Exposicién de Hechos y Circunstancias
Tsenciales.—El Prestatario y e! BNF, manifiestan y garantizan
c¢e todos los hechos v circunstancias gque cada uno de ellos
La expuesto o tuvieron que exponer a la A. I D. durante el
curso de la obtencién del Présiamo, son exactos y completos
v que cada uno a expuesto a la A. 1 D. exacta y completamente
. itodos los hechos y circunstancias que puedan alectar mate-
rialmente al Provecto y el cumplimiento de sus obligaciones
bajo este Convenio. El Prestatario y el BNF informardn pron-
tamente a la A. 1. D. de cualesquier hechos y circunstancias
que puedan surgir de ahora en adelante que pudiesen afectar
materialmente, 0 que se crea razonablemente pueda afectar
materialmente al Proyecto o el cumplimiento de las obligacio-
nes del Prestatario, o el BNF bajo este Convenio.

SECCION 4.09 —Comisiones, Honorarios y Otros Pagos.—
a) El Prestatario y el BNF garantizan y convienen que en re-

I —

lacién con la obtencién del Préstamo, o con el funcionamients
de o con relacidén a este Convenio, no han pagedo, ni pagq.
rdn o convendrdn en pagar. ni a su mejor saber se ha pagado
ni se pagard o convenido en pagar por oira persona ¢ entidad
comisiones, honorarios u otros pagos de cualquier oira ncnu.‘
raleza, a excepcién de los sueldos regulares de los funciona.
rios y empleados del Prestatario o del BNF, o como compensa-
cién de servicios profesionales, técnicos o similares de bueng
fe. El Prestatario o el BNF informardn prontamente a la A. [ D,
de cualquier pago o convenio de pago para tales serviciog
profesionales, técnicos o similares de buena fe, de los cualeg
ellos sean una de las partes o de lo cual tengan conocimiento
(indicando si tal pago se ha hecho o se efectuard en base de
imprevisto), y, si la cantidad de cualquier pago es consideradq
irrazonable por la A. 1. D, la misma serd ajustada de una ma-
nera satisfactoria a la A. I D;

b) El Prestatario y el BNF garamtizan y convienen que no
se han recibido ni se recibirdn pagos por el Prestatario o e¢]
BNF o cudalquier funcionario del Prestaiario o del BNF en re-
lacién con la compra de bienes y servicics financiados bajo
este Convenio a excepcién de honcrarios, impuestos o pagos
similares establecidos legalmente en Honduras.

SECCION 4.10.—Meantenimiento e Intervenciones de Regis-
tros.—FE! Prestataric y el BNF mantendrdn o velardn porque se
mantengan y velardn porque los sub-prestatarios mantengan
libros y registros relacionados con el Proyecto, con los Sub-Prés-
tamos v las inversiones y con este Convenio, de acuerdo con
las précticas v principios contables adecuados consistentemente
aplicables. Tales libros y registros, sin limitacién deberdn ser

adecuados para indicar:

a) Fl recibo v uso de los bienes y servicios adquiridos con
fondos desembolsados de conformidad con este Convenio;

b) La naturaleza y alcance de las ofertas de los presuntos
proveedores de los bienes y servicios adquiridos;

¢) Las bases de otorgamiento de contratos y drdenes a los
licitantes favorecidos; vy,

d) El progreso del Proyecto. Los libros y registres del Pres-
tatario, el BNF, v los sub-prestatarios serdn intervenidos perid-
dicamente, de acuerdo con las prdcticas adecuadas de inter-
venciones, en tales periodos y en los intervalos que la A. 1 D.
lo solicite. Los libros y registros se conservardn hasta cinco
afos posteriores « la fecha del Gltimo desembolso por la A. 1. D,
o hasta que todas las cantidades que se adeudan a la A. L D.
bajo este Convenic hayan side pagados, cualesquiera de las
techas que ocurra primero.

SECCION 4.11.—Informes.—El Prestatario y el BNF sumi-
nistrardn o velardn porque se suministre a la A. L. D. tal como
ésta lo requierq, informacién e informes relacionades con el
Préstamo, el Proyecto, los Sub-Préstamos, las inversiones, o los
transacciones conforme a ellos, y cualesquier términos y con-
diciones contenidos en este Convenio.

SECCION 4.12.—Inspecciones.—Los representantes auton-
zados de A. I D. tendrdn derecho en toda ocasién razonable
a inspeccionar la ejecucién del Proyecto, la utilizacién de todos
los bienes y servicios financiados con el Préstamo, los libros,
registros, v los otros documentos a que se refiere la Seccién
4.10 anterior y cualesquier otros documentos, correspondencia
o memoranda relacionados con este Préstamo, los sub-présta-
mos, las inversiones, y el Proyecto. El Prestatario y el BNF co-
operardn con la A. I D. para facilitar tales inspecciones y €
Prestatario permitird que los representantes de la A. I D. vi-
siten cualquier parte de Honduras para cualquier propésito
relacionado con el Préstamo.

SECCION 4.13 —Estipulaciones Especiales del Prestatane
y el BNF A.—Fl Prestatario acuerda que, con excepcién de lo
que puedan acordar por escrito el Prestatario y la A. 1. D:

1) Procurard obtener presupuesto para el Ministerio de
Recursos Naturales en 1970 y 1971 por lo menos iguales en tér-
minos reales a la cantidad asignada al Ministerio de Recursos
Naturales en el presupuesto de 1969 pero en todo caso las pdI-
ticipaciones proporcionales en los presupuestos de 1970 y 1
(excluyendo préstamos externos e internos), asignados al
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. os Naturales no serdn menos que la parti-
pisterio derc}:[:oc:éinal de total del presupuesto nacional asig-
dpaaogl R isierio de Recursos Naturales en 1967. Tales
nado estos incluirdn aumentos para asistencia técnica del
I"ﬁwzgﬁcola como sea apropiado y necesario para lo ter-
:ggfjén oportuna del Proyecto.

2) Que no modificard los términos y condiciones del Con-
. de Sub-Préstamo con FACACH sin la previa aprobacién
vemnio ito de la A. 1 D. El BNF acuerda que con excepcién
derlfgcée la A. I D. pueda de otra manera acordar por escrito:

1) Establecerd un fondo reintegrable depositando en él las

tidades que exige el compromiso presentadq de conformi-
?ﬁ con la Seccién 3.01 b) 3) anterior, y empleard tales fondos,
a:i como el producto de las amortizaciones de los Sub-Présta-
mos otorgados con fondos disponibles bajo este convenio para
los propositos especilicados en l’a Seccién 1.02 a) (i), hasta
1972 exclusivamente para sub-préstamos a productores de pe-

quehia y mediana escala de maiz, frijoles, arroz, sorbo y ganado.

tenderd créditos para la produccién de caté, al-
odgi gc’:ag)c{xgo durante los afos 1969, 1970 o 197! que exce-
gan en centidad al nivel de 1967 de tales créditos del BNF
para cada cosecha respectiva.

3) Reducir& la proporcién de morosidad de todos los prés-
tamos vigentes de forma tal que los préstamos morosos no
constituyen mds del diez por ciento { 10¢,) del total de sus prés-
tamos en cartera, de acuerdo con el plazo que aprobard la
A L D. conforme a la Seccién 3.02 2) anterior.

'4) No extenderd ningin Sub-Préstamo o invertird en nin-

a industria agropecuaria que utilice més de cincuenta mil
délares ($ 50.000) de este préstamo sin la autorizacién previa
por escrito de la A. L. D.

5) Otorgar& préstamos del fondo reintegrable sclamente
de acuerdo con los criterios de operacién establecidos de con-
formidad con la Seccién 3.02 5) de este Convenio. Deberd ob-
tenerse la aprobacién por escrito de la A. I D. antes de cual-
quier modificacién a los criterios de operacién.

6) No otorgard, mientras exista el fondo reintegrable, Sub-
Préstamos con vencimientos que excedan dieciocho (18) meses
para la produccién agricola o siete (7) anos para el mgiora—
miento de pastos, compra de ganado, maqguinaria agricola.
equipo y mejoras permanentes de fincas.

7) Llevard a cabo cualquier compromiso planes y/o arre-
gios no cumplidos de acuerdo con la politica actual del BNT
y la manifestacién expresa de liberarse de algunos de sus dc-
tivos dentro de un periodo razonable aceptable alaA. 1. D. C.
El Prestatario acuerda que, con excepcién de lo que la A. 1. D.
pueda acordar por escrito de otra manera se asegurard por
medio de la exigencia de los términos y condiciones del Con-
venio de Sub-Préstamo con FAICACH, de que FACACH:

1) Aumentard progresivamente su reserva para deudas
Incontables o pérdidas extraordinarias hasta que ésta contenga
una cantidad igual pero no menos del quince por ciento {15%,)
del total de fondos prestables de FACACH.

. 2) Otorgard Sub-Préstamos a un interés no mayor de
Nueve por ciento (99,) anual; vy que ademds estipular& en
%onvenios de Sub-Préstamos individuales que cualquier amor-
lizacién de Sub-Préstamo en mora por més de treinta (30) dias
€Xcepto en casos de fracasos generales en las cosechas), se
Teécargard por lo menos en un tres por ciento (3%) anual adi-
@onal y que todas las cantidades colectadas como recargos
Por morosidad serém agregadas a su reserva contra deudas
Incobrables y pérdidas extraordinarias.

oib 3) No otorgard Sub-Préstamos a ninguna cooperaiiva ele-
do 19 Por una cantidad que exceda al diez por ciento (10%)
08 recursos combinados para présiamos de FACACH.

a 4) No otorgard Sub-Préstamos para la produccidén agricola
ol né‘_rlllgunq Cooperativa elegible por una cantidad que exceda
de 1q cuenta por ciento (509%) del valor razonable estimado

cosecha de los socios que reciban tales Sub-Préstamos.

dan 521 No otorgard Sub-Préstamos con vencimientos que exce-
(18) mOC%ees(lz) meses para crédito de produccién; dieciocho
Para la compra de existencic de granos; o cinco

(5) anos para facilidades de almacenamiento de granos, com-
pra de equipo mayor, y/0 mejoras de fincas.

b) No aprobard ningin Sub-Préstamo o cooperativas ele-
gibles para instalaciones de almacenamiento hasta que haya
recibico cvidencia satisiacioria de que todos los derechos de
propieaca c:zl shio para la construccién propuesta han sido o
serdn obtenidas con anterioridad de la fecha en que se reque-
rird el lugar para la pronta construccién de la instalacién de
almacenamiento.

7.—No desembolsard ningtn fondo en conexién con Sub-
Préstamos a cooperativas elegibles para instalaciones del al-
macenamienic nasta que el aiseno l{inal, incluyendo la adap-
tacién del lugar para tales instalaciones, haya sido evaluado
y encontrado aceptable para la A. L. D.

ARTICULO V
PROCURACION

SECCION 5.01. — Procuracién de los Estados Unidos de
América.—Excepio cuando la A. I D. convenga de otra ma-
nera por escrito, los desembolsos que se efectien de conformi-
dad con la Seccién 6.0]1 serdn usados exclusivamente para el
financiamiento de compra de bienes y servicios para el Pro-
yecto que tengan ambos fuente y origen en los Estados Unidos
de América. Todo el flete v seguro maritimo financiados con
el Préstamo tendré& su tuente v origen en los Estados Unidos de
América.

SECCION 5.02.—Procuracién de Paises Miembros del Mer-
cado Comin Centroamericano.—Los desembolsos que se efec-
tden de conformidad con la Seccién 6.02 serdn usados exclusi-
vamente para la financiacién de bienes y servicios para el
Proyecto que tengan ambos fuente y origen de paises miem-
bros del Mercado Comun Centroamericano.

SECCION 5.03.—Elegibilidad de la Fecha.—FExcepta cumm-
do la A. [ D. convenga de ofra meanera por escrito, ningtn
articulo o servicio podrd ser financiado con este Préstamo que
sea procurade de conformidad con érdenes o contratos fir-

memente emitidos o celebrados en fechas anteriores a la de
este Convenio.

SECCION 5.04.—Bienes y Servicios no Financiados con el
Préstamo,—L.os bienes y servicios procurados para el Froyecto,
pero no financiados con el Préstamo, tendrédn su fuente y ori-
gen en ios paises inchiidos en el Codigo Nt 935 del Cédigo
Geogrdiico de la A7 I. D., en vigencia al momento de colocar
las érdenes para tales bienes y servicics.

SECCION 5.05.—Ejecucién de los Requisitos de Procura-
cién.~—Las definiciones aplicadas a los requisitos de elegibili-
dad que aparecen en las Secciones 5.01, 5.02 y 5.04 serdn ex-
plicadas en detalle en Cartas Instructivas.

SECCION 5.06.—Planos, Especificaciones y Contratos.—ca)
Con excepcién de lo que la A. 1. D. pueda de otra manerc
acordar por escrito, el Prestatario y el BNF suministrardn o ve-
lardn porque se suministre a la mayor brevedad posible a la
A. 1 D. para su revisién, todos los planos, especificaciones, pro-
gramas de construccién, documentos de licitacién, y contra-
tos relacionados con el Proyecto, vy cualesquiera medificacio-
nes al respecto, ya sea que los bienes y servicios conexos sean
o no financiados con el Préstamo;

b) A excepcién de lo que la A. . D. pueda de oira manerc
acordar por escrito, toedos los planos, especificaciones y pro-
gramas de construccién suministrados de conformidad con la
Subseccién a) anterior, serdn aprobados per la A. 1. D. por
escrito, antes de su uso;

c) Todos los documentos de licitacién y de solicitudes de
ofertas relacionadas con los bienes y servicios financiados con
el Préstamo serdn aprobados por la A. 1. D. por escrito antes
de ser emitidos. Todos los planos, especilicaciones, y otros do-
cumentos relacionados con los bienss y servicios financiados
con el Préstamo se hardn en normas y mecicas norieamsri-
canas, a excepcién de lo que la A. L. D. pueda de otra manera
acordar por escrito;
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d) Las firmas consultoras empleadas por el Prestatario, el
BNF y FACACH para el Proyecto pero no financiadas por el
Préstamo, la extensién de sus servicios ¥ la del personal por
ellas asignado al Proyecto ial como lo pueda especificar la
A. 1 D. los contratistas constructores empleados por el Presta-
tario, el BNF o FACACH para el Proyecto, pero no financiados
por el Préstamo, serén aceptables a'la A. 1. D.

SECCION 5.07.—Precios Razonables.—No se pagardn mds
que precios razonables por los bienes y servicios financiados
en su totalidad o en parte con fondos del Préstamo, tal como
se describa con mayoer detalle en las Cartas Instructivas. Tales
articulos se procurardn sobre bases justas y competitivas, a
excepcién de los servicios profesionales, y de acuerdo con los
procedimientos prescritos en Cartas Instructivas; sin embargo,
siempre y cuando la A. I. D. pueda convenir por escrito la
procuracién por parte de FACACH de fertilizantes, insumocs
agricolas de tamafio razonable, y equipo para almacenes de
granos se podrd obtener sin procedimientos competitivos de
una cooperativa agricola norteamericana. Los procedimientos
para las procuraciones no competitivas serdn a satisfaccién de
la A L D.

SECCION 5.08.—Empleo de Ciudadanos de Terceros Pai-
ses en los Contratos de Construccién.—E]l empleo de personal
para desempenar funciones bajo los contratos de construccién
tinanciados con el Préstamo estard sujeto a los requisitos rela-
cionados con ciudadanos de terceros paises detallados en las
Cartas Instructivas.

SECCION 5.08.-—Transporte y Seguro.—a) Los bienes pro-
curados de los Estados Unidos de América y financiados con
el Préstamo serdn transportados a Honduras en naves con ban-
deras de los paises incluidos en el Cédigo N° 935 del Cédigo
Geogrdtico de la A. 1. D. en vigencia al momento del embarque;

b) Por lo menos el cincuenta por ciento (50%) del tonelaje
bruto de todos los bienes adquirides en los Estados Unidos
ce América y financiados con el Préstamo (computado sepa-
radamente para transportes de carga seca, transatlédnticos de
carga seca y barcos tanques), Que sean transportados en naves
maritimas, serdn transportados en naves comerciales de pro-
piedad privada de bandera norteamericana, al menos que
A 1 D. determine que tales naves no tienen disponibles tarifas
justas y razonables para barcos comerciales de bandera nor-
teamericana. Ninguno de estos articulos podrd ser transportado
en barcos {0 naves aéreas), que: (i) la A. 1. D. mediente noti-
ficacién al Prestatario y al BNF, haya designado comeo inele-
gible para transportar bienes financiados por la A. I D,; o, (it)
qgue hayan sido alquilados para el transporte de bienes finan-
ciades por la A. I D. al menos que tal alquiler haya side apro-
bado por la A. L D.;

¢} S ien rekacidn con la colocacién de seguro maritimo
de embarques financiados bajo la legislacién de los Estados
Unidos que autoriza la asistencia a otras naciones, Honduras,
por medio de estatuto, decreio, ley o regulacién favorece a al-
guna compania de seguro maritimo de cualquier pais sobre
cualquier compania auterizada para operar en cualquier es-
tado de los Estados Unidos de América, los bienes procurados
de los Estados Unidos de América y financiados con el Prés-
tamo, deberdn durante la continuacién de tal discriminacién,
asegurarse conira riesgos maritimos en los Estados Unidos de
‘América con una compania o companias auicrizadas para
etectuar operaciones en cualquier estado de los Estados Uni-
cos de Américq;

d) El Prestatario o el BNF respectivaments, asegurardn o
velardn que se aseguren, todos los bienes adquiridos por ellos
o en su nombre en los Estados Unidos de América vy financiados
por el Préstamo contra riesgos durante trénsito al lugar de
su empleo en el Proyecto. Tal sequro serd colocado de acuerdo
con los términos y condiciones consistentes con las prdcticas
comerciales adecuadas, asegurard el valor total de los bienes
v se pagard en la moneda en que tales bienes fueron finan-
ciados. Cualquier indemnizacién que recibiera el Prestatario
© el BNF de tal seguro serd usada para reemplazar o reparar
danos materiales o cualquier perdida de bienes asegurados
o serd usada para reembolsar al Prestatario o al BNF para
reemplazar o reparar iales bienes. Cualquier reemplazo serd

~—

de_ fuente y origen norieamericano Y Por consiguiente, estarg
sujeto a las provisiones de este Convenio.

SECCION 5.10.—Notificacién a Presuntos Suplidores.——Pczrq
que todas las firmas norteamericanas tengan la oportunidad de
participar en el suministro de bienes y servicios financiados con
el Préstamo, el Prestatario y e! BNF, suministrarém o velcxrdi,
porque se suministre a la ALD. la informacién necesarig en lag
fechas en que la ALD. lo solicite mediante Cartas Instructivag

SECCION 5.11.—Propiedad Excedente del Gobierno de log
Estados Unidos de América.—FE] Prestatario y el BNF utilizargn
o velarén pergue se utilice con relacién a los bienes financiq.
dos con el Préstamo de los cuales el Prestatario, BNF o FACACH
asuman el titulo de propiedad al adquirirlos, la Propiedaqd
Excedente reacondicionada del Gobierno de los Estadas Uni.
dos de América que pueda convenir a las necesidades del Pro.
yecto y que esté a disposicién dentro de un periodo de tiempo
razonable. El Prestatario v el BNF solicitardn ia asistencia de
ia AID. y la AILD. asistird al Prestatario y ol BNF para aseguy.
rar la disponibilidad y obtencién de la Propiedad Excedente
La ALD. hard los arreglos necesarios para la inspeccién por e
Prestatario o el BNF de tal propiedad, segln sea lo apropiado,
Los costos de inspeccién y adquisicién, y todos los gastos rela-
cionados con el traslado de la Propiedad Excedenie al Prestq.
tario y al BNF, podrdn ser financiados con el Préstamo. Previo
a la compra de bienes financiados con el Préstamo, que no sean
de los de la Propiedad Excedente, y después de haber buscado
la asistencia de la ALD., el Prestatario o el BNF, indicarém a lg
A ID., por escrito, basdndose en la informacién entonces dispo-
nible, ya sea de que tales bienes no esidn o disposicién de lg
Propiedad Excedente reacondicionada del Gobierno de los Es
tados Unidos de América en un tiempo oportuno o que los bie-
nes disponibles no son técnicamente apropiades, para su uso
en el Proyecio.

SECCION 5.12.—Informacién y Marcas.—El Prestatario, y
el BNF, le dardn o velardn porque se dé publicidad al Présta-
mo y al Proyecto como un programa de asistencia de los Es-
tados Unidos para promover la Alianza para el Progreso, iden-
tificando los lugares del Proyecto, y marcando los bienes fi-
nanciados con el Préstamo, tal como lo prescriban las Cartas
Instructivas.

ARTICULO VI
DESEMBOLSOS

SECCION 6.01 —Desembolsos por Costoz en Délares Nor-
teamericancs. Cartas de Compromiso a Bancos Nortecmerica-
nos.—Al satisfacerse las condiciones precedentes, el Prestatario, ¢
o el BNF, podrdn periédicamente solicitar a la A. 1. D., la emi- *
sién de Cartas de Compromiso por cantidades especificas a
uno o mds bancos norteamericanos, a satisfaccién de la A. 1 D,
comprometiéndose la A. [. D. en reembolsar al Banco o bances
por los pagos hechos por ellos a los contratistas o proveedores
mediante el uso de Cartas de Crédito o de otros medios, por
los Costos en Délares de los bienes y servicios procurados para
el Proyecto de acuerdo con los términos v condiciones de este
Convenio. El pago por el banco a un contratista ¢ proveedor
ser& hecho por el banco a la presentacién de tales documentos
de amparo que la A. I D. pueda prescribir en las Cartas de
Compromiso y Cartas Instructivas. Los gastos bancarios cort
traidos en relacién con las Cartas de Compromiso y Cartas de
Crédito, serdn por cuenta del Prestatario y podrdn ser finan-
ciados con el Préstamo.

SECCION 6.02.—Desembolsos por Costos en Moneda Lﬂ'
cal.—Al satisfacerse las condiciones precedentes, el Prestatario
o el BNF podrdan solicitar periddicamente desembolso de la
A. 1. D. de moneda local por costos en moneda local de bienes
y servicios procurados para el Proyecto de acuerdo con los
términos y condiciones de este Convenio, suminisirando a g
A. 1 D. los documentos de respaldo que la A. 1. D. prescriba
en las Cartas Instructivas. La A. [ D., a su opcién, podrd efec-
tuar tales desembolsos en moneda local de la Reptiblica de
Honduras propiedad del Gobierno de los Estados Unidos
América v obtenida por la A. 1. D. con délares norteamericanos
u obtenidos con ddélares norteamericanos de acuerdo con
provisiones de! Memorandum de Entendimiento de Cartas
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. iales del 13 de septiembre de 1963 entre el Pres-
-Crﬁo fls%zcnco Central de Honduras y la A. I. D. y sus en-
tat das periédicas. La oantidad de délares norteamericanos
mle: mbolsados del Préstamo bajo esta seccidn serd el equi-
dzfente en dolares norteamericanos de mopeda local desem-
v lsada determinada al tipo de cambio estipulado en el Me-
um de Entendimiente de Cartas de Crédito Especiales

nado, que prevalezoa en las fechas de cada desem-

polso respectivo tal como se define en la Seccién 6.04 b).

SECCION 6.03.—Otras Formas de Desembolso.—E| Presta-
sario o el BNF, y la A. 1. D., podrdn convenir por escrito sobre
otros medios de desembolsos del Préstamo.

SECCION 6.04—Fecha de Desembolso.—Los desembolsos

de la A L D se considerardn come ocurridos:

morand
1 mMenclo

a) En el caso de desembolsos de conformidad con la Seccién
6.01 en la fecha en que la A. 1. D. le pague al Prestatario o al

b) En el caso de desembolsocs de conformidad con la Sec-
cién 6.02, en la fecha en la cual la A. I. D. pague en moneda
local al Prestatario o al BNF o a sus respectivos designados.

SECCION 6.05. — Fecha Final para Desembolso. — Excepto
cuando la A. 1. D. convenga de ofra manera por escrito, ninguna
Carta de Compromiso, u otros documentos de compromiso que
puedan necesitarse para otra forma de desembolso de con-
formidad con la Seccién 6.03, 0 enmiendas a éstos, serédn emi-
tidas en repuesta a solicitudes recibidas por la A. I. D. después
del 30 de junio de 1971, ¥y no se hard desembolso contra docu-
mentacién recibida por la A. 1. D. o por algtin banco segtin
la Seccién 6.01, después del 31 de diciembre de 1971. La A. 1 D.
a su opcién, podrd en cualquier periodo o periodos después
del 31 de diciembre de 1971, reducir el Préstamo por todo o
alguna parte de la cantidad de la cual no se recibié decumen-
tacién a tal fecha.

BNF o a sus fespectivos designados, o a una institucién bancaria

de conformidad con unda Carta de Compromiso; vy,

[

(Continuard).

AVISOS

A—

REGISTRO DE MARCAS

E! infrascrite Registrador de Paten-
wes v Marcas de Fahrica, dependiente
de la Secretaria de Economia y Ha-
cienda, hace saber: gque con fecha
doce de- junio del presente afio, se
admitié 1a solicitud que dice: “Re-
gistro de marca.—Sefior Miristro de
Economia y Hacienda—En represen-
xacién de 1a Tela Railroad Company,
domicilieda en la Villa de La Lima,
musicipio de San Pedro Sula, depar-
tamento de Cortés, vengoe a pedirle
¢ resistro de la marca de fibriea
-consistente en la palabra:

UNIMAR

wpara distinguir: productos comestibles;
vy la cual se aplica a los envaess, ca-
jas y empaques que contienen los
productos, grabindola imprimiéndola,
<estampandole  por medio de etique-
tas que se les adhieren, ¥ en cual-
quiera otra forma apropiada en el
«comercis, Presento el poder para que
se raxone en Jo conducente, los de-
mis decumentos de ley y el clisé,
—Tegucigaipa. D. C, 12 de junio de
1969—(f) Daniel Casco L. Carnet
N° 112", Lo que s¢ pone en comoct-
miento del piblice para los efectos
de ley~Tegucigalpa, D C, 18 de
junio de 1969,
Adén Lépez Pineda,
Registrador,

By2J y4aA 6

—_—

El infrascrito, Registrador de Paten-
tes ¥ Marcas de Fabrica dependiente
‘de la Secretaria de Economia y Ha-
cienda, hace ssher: que con fecha
doce de junio del presente afo, se
admitié 1a solicitud que dice: Regis-
o de marca.—Sefior Ministro de
Economia y Hacienda.—Fn represen-
aon de N V. Philips' Gloeilam-
Wfahrieken_ domiciliada en la ciu-
dad de Eindhoven‘ Holanda, vengo =
D_«ﬁ"rle el registro de la marca de
'lh'm‘a, inscrita en log paises bajos,
<on el nimerg 165.207 ¢l 23 de ne-
“% de 1967 por un periode de
Yemte abos, para distinguir: juegos
Y‘Jng\lﬂes ¥ partes o piezas de los
Tismos, consistente en la palabra:

PHILIFORM

Y 1! “ia) se aplica a los articulos ¥
Aim Y ompague que loé contienen,

grabandola, imprimiéndola  estampén-
dola, por medio de etiguetas que se
les adhieren, y en cualquiera otra
forma apropiada en el comercio. Pre-
sento el poder para que se razone en
lo conducente, los demds documentes
de tey y el clise.—Tegucigalpa, D, C.,
12 de junio de 1969.—{f) Daniel
Casco L. Carnet N* 112”. Lo que
se pone en conocimiento del piblico
para los efectos de ley.—Tegucigalpa,
D. C, 18 de junic de 1969,

Addn Lépez Pineda,
Registrador.

15y25 ] y 4 A 69,

El infraserito, Registrador de Paten-
tes y Marcas de Fibrica dependiente
de la Secretaria de Economia y Ha-

cienda  hace szber: que con fecha
doce de junic del presente aho, se
admitié la solicitud que dice: “Re-
gistro de marca.—Sefor Ministre de
Economia y Hacienda—En represen-
tacién de Kennecott Copper Corpore-
tion, corporacion del Estadoe de New
York domiciliada en 161 East 42nd
Street, ciudad de New York Estado
de New York, Estadoes TUnides de
América, vengo a pedirle el registro
inicial de la marca de fibrica, con-
gistente en el nombre: “Kennecott”,
alsdopuygaird~tralal=imy

superpu¢sta a la parte superior de una
letra “K” mayiscula, tal como se
muestra en las etiquetas que se acom-
pafan; para distinguir: productos qui-
micos usados en agricultura, horticul-
tura, silviculmra, industria y ciencia;
pesticidas anti-reedores, mata-mnalezas;
preparaciones para  destruir parasitos,
hongos bacterias y biches; metales en
bruto y trabajos en parte, ¥ sus alea-
ciones; cables, alambres,
conductos metalicos v tubos: ¥ la cual
se aplica a los articulos o envases,
cajas v empaques gue los contienen,
grabandola, estarciéndola, imprimién-
dola estampandola, por medio de eti-
quetss que se les adhieren ¥ en cual-
quiera otra forma apropiada en e co-

minerales

mercio. Presento el poder para que se
razone en lo conducente, los demas
documentos de ley y el clisé.—Teguci-
galpa, D. €, 12 de junio de 1969,
—(f) Daniel Casco L., Carnet N° 1127,
Lo que se pone en conocimiento del
piblice para los efectos de ley.—Tegu-
cigalpa, D. C., 18 de junio de 1969.

Addn Lipez Pineda,
Registrador,

I5y25 ). v 4 A 69

El infrascrito, Registrador de Paten-
tes ¥ Marcas de Fabrica, dependiente
de la Secretarizs de Economia y Ha-
cienda, hace saber: que con fecha do-
ce de junio del presente afio, se ad-
mitié la solicitud que dice: “Registro
de marca.—Sefor Ministro de Econe-
mia y Hacienda-—En representacién
de Martini & Rossi S. p. A, domici.
liada en la cindad de Turin Tralia,
vengo a peditle el registro de la mar-
ca de fdbrica inscrita en dicha na-
cion, con el mimero 235755 el 3 de
marzo de 1969, por un pericdo de
veinte anos para distinguir: vino
vermouth; consistente en una etique-
ta rectangular de color blanco, divi-
dida en tres paneles por medic de
bandas sngostas de color dorado, sien-
do el central el més grande, seguido
por el superioer y por Gltimo el infe-
rior, El panel superior lleva en for-
ma prominente. ¥ = letras de celor
azul el nombre: “Martini”, El infe-

MARTINI

AN

MARTINE: RSS!

i FELAE v

rior contiene una leyenda relativa al
producto amparado, El panel eentral,
‘presenta un cuadro representative de
La Fama, con banderas escudos he

rildicos, medalls y las figuras sim-

bolicas del Viejo y Nuevo Continente;
llevando, ademis el dibujo de una
fabrica y la inscripeién: Vine Ver-
mouth Blanco de la Casa Martini
E Rossi Successori Martini Sola E C.
Torine; con reivindicaeién de los co-
lores blanco dorade, azul y rojo, tal
como se muesira en las etiquetas gue
se acompafian; y la cual se aplica
a los emvases, cajas ¥ empaques que
contienen ¢! producto, Presento el
poder para que se razome en lo con-
ducente, los demés documentos de
ley v e cliss.—Tegucigalpa D. C,
12 de junio de 1969, — (f) Daniel
Casco L., Camet N° 112°, Lo que
se pone en conocimiento del phblico
para los efectos de ley-—Tegucigalpa,
D €. 18 de junio de 196%.

Addn Lépez Pineda,
Registrador,

15y25]. vy 4 A 65

El infrascrito, Registrador de Paten-
tes y Marcas de Fibrica dependiente
de la Secretaria de Economia y Ha-

cienda, hace saber: que con fecha

doce de junio del presente ano, se ad-
mitié la solicitud que dice: “Registro
de mares.—Sefior Ministrp de Econo-
mia y Haciends—En representacion
de Boots Pure Drug Compeny Limi-
ted domiciliade en Nottingham, In.
glaterra  venge a pedirle el registro
de la marca de fibrica inserita en
dicha nacién, con el nimero B800.923,
el 28 de enero de 1960, removada por
catorce afios a contar del 28 de ene-
ro de 1967 para distinguir: prepara-
ciones para el tratamiento de infec-
ciones amibianas; consistente en la
palabra:

FURAMIDE™

y la cual se aplica a los envases, ea-
jas y empaques que contienen log pro-
ductos, grabindola, imprimiéndola es-
tampandola, per medio de etiquetas
que se les adhieren y en cualquiera
otra forma apropiada en el comercio,
Presento ¢l poder para que se razone
en lo conducente les demés docu-
mentos de ley v el clisé.-~Tegucigal-
va, D. C, 12 de junio de 1969.—(f)

anel Caco L. Carnet N* 1127
Io que se pone en conocimiento del
ntblico para los efectos de lev.—Te-
<ueigalpa, D. C., 18 de junie de 1969,

Addn Lipez Pineda,

Rezistrador,

37231 v4A 689

A QUIEN INTERESE:

Loz cheques que se extien-
dan o estos Talleres deben de
ser a nombre del Director Ti-

pografia Nacional.

El infraserito, Registrador de Paten-
tes v Marcas de Fibrica dependiente
de la Secretaria de Economiz y Ha-
cienda, hace saber: que con fecha seis
de junio del presente afio, se admitio
la solicitud que dice: “Se solicita re-
gistro y depdsito de una marca de fi-
brica.—Sefior Ministro de Economia y
Hacienda.~Yo Carlos Antonio Marti-
nez Villela, mayer de edad casade
Licenciado en Derecho, inscrito en el
Colegio de Abogados, con el N*° 560,
vy de este vecindario; en mi cardcter
de Apoderado Especial de la empresa
mercantil “Cerimica Chiltepe S. A",
domiciliada en Managua, Repiblica de
Nicaragua  extremo que acredito con
el poder gue razonado acompafio para
que se me devuelva, comparezco a
pedir el registro y depdsito de la mar-
ca de fabrica de mi representada, con-
sistente en la palabra:

CHILTEPE

que le sirve para distinguir y ampa-
rar los productes siguientes; Bloques
para pavimento y construccién cafios
columnatas, forros exteriores ladrillos
de barro, ledrillos huecos, ladrillos re-
fractarios listones materiales para cer-
cas y verjas, mezcla o orgamaza, mo-
saico, PI50s, revestimientos  reveiqie
para paredes, tabigues, techumbres pre-
paradas, tejas, travesaios, vigss y de-
mas articulos de construccidn y que
se usa impresa o gravada, en cualquier
tipo de letra, color o tamafio, ¥ se
aplica también a envases empaques Y
demis objetos que los contiemen en
las formas acostumbradas en e} comer—
cio, Acompaiio las diez etiquetas y de-
mas documentos acompahadaz, pidien-
do se admita esta solicitud, se trami-
te como corresponde, ¥ en su apoertu-
nidad se emita el acuerdo correspon-
diente—Tegucigalpa D. C. 6 de junio
de 1969.—(f) Carloz Antonio Martinez
Villela”. Lo qune se pone en conoci-
miente del piblico para los efectos

ide ley.—Tegucigalps, D. ., 12 de

junio de 1969
Addn Lépez Pineda,
Registrador.

5 5y 2 J. 69
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El infrascrito, Registrador de Patentes y Mar- |

cas de Fabrica, dependiente de la Secretaria de
Economia y Hacienda, hace saber: que con fecha
siete de mayo del presente afio, se admiti6 la soli-
citud que dice: “Registro y depédsito de una mareca
de fabrica.—Secretaria de Economia y Hacienda.
—Seceién de Patentes y Marcas de Fabrica.—Yo,
Jerénimo Sandoval, mayor de edad, casado, Abo-
gado, hondurefio y de este domicilio, en mi caric-
ter de Apoderado Especial de la Standard Oil
Company, Sociedad Anénima, constituida de con-
formidad con las leyes del Estado de Nueva Jer-
sey, Estados Unidos de América, con oficinas prin-
cipales en el N* 30 de Rockefeller Plaza, Nueva
York, N. Y., caricter que acredito con el poder
debidamente autenticado que acompaifio para que
se agregue a las diligencias, con todo el respeto de-
bido comparezco a pedir que previos los tramites
legales correspondientes y el pago del impuesto
respectivo, se haga el registro y depésito de la
marca de fibrica denominada: “ENGRO”

eNGRO

(N® 17.252), la cual usa mi representada para
amparar y distinguir en el comercio: Sustancias
Quimicas para la agricultura y la horticultura,
Insecticida, herbicidas, pesticidas, fungidas, ali-
mentos para plantas y productos similares en
general, nombre comercial que se usa en todas
lus formas, estilos y tamafios y que consiste en
la palabra “Engro”, escrita en letras estilizadas
Yy con tres hojas (parecido a un trébol) coloca-
das encima de la letra N, independientemente
del color y tamafio de los caracteres en que esté
escrita. Mi representada usa este nombre comer-
cial en todas las formas, estilos y tamafios ya
sea sobre las envolturas que contienen los pro-
ductos o sobre los articulos mismos, en todas las
formas usuales en el comercio. Esta marca de
fabrica fue registrada en la Seccién de Marecas
de Fabrica de la Secretaria de Estado de Indus-
tria y Comercio de la Repiliblica Domicana, por
el término de veinte afios, con el N* 17.252, el dia

3 de febrero de 1969 y se encuentra en vigor de M

conformidad con el Certificado de Registro que
debidamente autenticado, acompafio a la presen-
te. Acompafio asimismo el Contrato de Agencia,
10 ejemplares impresos de la marca y el clisé
correspondiente. Al sefior Jefe de la Seccién de
Patentes y Marcas de Fabrica, respetucsamente
pido: Se me admita la presente peticién, junto
con los documentos acompafiados; se le dé el
tramite sefialado por la ley y, en definitiva, pre-
vio el pago del impuesto respectivo, se haga el
registro y depdsito de la marca de fabrica deno-
minada “Engro”, N* 17.252.—Tegucigalpa, 7 de
mayo de 1969.—(f) Jerdénimo Sandoval”. Lo que
se pone en conocimiento del piiblico para los efec-
flzogsé 9de ley.—Tegucigalpa, D. C., 13 de mayo de

Addn Lopez Pineda,
Registrador.

25 7,5y 15 J. 69.

El infrascrito, Registrador de Patentes y Mar-
cas de Fabrica, dependiente de la Secretaria de
Economia y Hacienda, hace saber: que con fecha

siete de mayo del presente afio, se admitié la soli-

citud que dice: “Registro y deposito de una marca

de fabrica.—Secretaria de Economia y Hacienda.
—Secciéon de Patentes y Marcas de Fabrica.—Yo,
Jerénimo Sandoval, mayor de edad, casado, Abo-
gado, hondurefio y de este domicilio, en mi earic-
ter de Apoderado Especial de la Standard Oil
Company, Sociedad Anénima, constituida confor-
me a las leyes del Estado de Nueva Jersey, Es-
tados Unidos de América, con oficinas principales
en el N° 30 de Rockefeller Plaza, Nueva York,
N. Y., caracter que acredito con el poder debi-
damente autenticado que acompaiio a la solicitud,
que en esta misma fecha he presentado para el re-
gistro y depésito de la marca de fabrica: “Engro”
N-° 17.252, de donde pido se razone, con todo el de-
bhido respeto comparezco a pedir, que previos los
tramites legales correspondientes y el pago del
impuesto respectivo, se haga el registro y depési-
to de la marca de fibrica denominada:

ENGRO

N° 17.255, la cual usa mi representada para ampa-
rar y distinguir en el comercio: Maquinarias y
Aparatos Agricolas, instrumentos de cultivo y sus
partes y repuestos; implementos para fines agri-
colas, forestales, veterinarios y para horticultura
(metélicos o hechos de otro material) y aparatos
para diseminar insecticidas, pesticidas, fungiei-
das, ete. y que consiste en la palabra “Engro”,in-
dependiente del color y tamafio de los caracteres
con que esté escrita y la cual usa en todas las for-
mas y estilos, ya sea sobre las envolturas que con-
tienen los productos o sobre los articulos mismos,
en todas las formas usuales en el comercio. Esta
marca de fibrica fue registrada en la Seccion de
Marcas de Fabrica de la Secretaria de Estado de
Industria y Comercio de la Reptiblica Dominica-
na, por el término de veinte afios, con el N* 17.255,
¢] dia 4 de febrero de 1969 y se encuentra en vigor
de conformidad con el Certificado de Registro que
debidamente autenticado acompaifio a la presente.
Acompafio asimismo el Contrato de A_gepcza., 10
ejemplares impresos de la marca y el clisé corres-
pondiente. Al sefior Jefe de la Seccioén de Patentes
Marcas de Fabrica, respetuosamente pido: Se
me admita la presente peticién, junto con los do-
cumentos acompaiiados; se le dé el tramite sena-
lado por la ley y, en definitiva, previo pago del
impuesto respectivo, se haga el registro y deposito
de la marca de fabrica denominada: “ENGRO”
N° 17.255.—Tegucigalpa, D. C., 7 de mayo de 1969.
—(f) Jerénimo Sandoval”. Lo que se pone en co-

nocimiento del piblico para los efectos de ley.—!

Tegucigalpa, D. C., 14 de mayo de 1969.

Addn Lépez Pineda,
Registrador.

25 3. 5y 15 J. 69.

ble: Casa de paredes de adobe, ubica-
da en la ciudad de Marcala, departa-

REMATES

El infrascrito, Secretario del Jusga-
do 1* de Letras de lo Civil del de
partamento de Francisco Morazin, al
piblico en general y para los efec
tos de ley, hace saber: que en la aw
diencia que se celebrard en ¢l local
que ocupa este Despacho, el dia lunes
veintiuno de julio del corriente aho,
a ]as noeve de la mafana, se rematars

e= piblica subesta el signiente inmue

mento de La Par teche de madera,
cubierta de tejas, de treinta v doe
varas de largo por diecisiete de ancho,
incluyendo dos corredores al oriente ¥y
al poniente, una mediagus al norte,
de treinta y dos varas de largo por
seis de ancho, dividida en dos cuartes
y un pasadizo; ota mediagua 2l lade
sur, de veintizna varss de largo per

oche de ancho ambes cubicrtas de

"teja‘ dividida en dos piezas, sirviende.
una de cocina; y el centro de la cacs
esth dividida en un salén, ur portén
y dos cuartos; estas edificacicnes es-
tan ubicadas sobre un solar que mide
de oriente a poniente, sesenta y tres
varas_ y de rerte 2 sur, treinta y dos,
€l cual estd situado al oriente de 1a
Plaza de San Miguel, y limita: Norte,
mediando calle, con solar de 1a Se
ciedad de Sefioras, y casa ¥ solar del
General Antonio Lépez antes ghora.
golar v casa de don Adin Bonilla
Arellano; al Oriente, calle de por me-
dio, propiedad de don Vicente Arria-
ga y cass del mismo General Antonio-
Lipez, antes, shora casa ¥ solar de-
los herederos de don Vicente A:riaga;
Sur, mediande calle, casz de dofia Pe-.
trona vinda de Melghen. ¥ sin mediar
calle con casas de Alejandro Montoya,
Antonio Pérez, antes, shora solares y
casas de Alejandro Montoya Fonde
de Instruccién Pablics del Barrio de
Indigenas ¥ Rolando Melghen B.: vy,
por el Poniente, con la Plaza San-
Miguel, calle de por medio; dicho in-
mueble tiene el Jdominio inserito 2 fa-
vor de la sefiora Algeria Melghen
Bonilla, con el nimero 312 pigina 30%
del tomo Tercero del Registra de la
Propiedad Inmueble de la Seccidn Ju-

dicial de Marcala, departamento de
La Paz, Y se rematard para hacer

efectiva cantidad de lempiras que la
sefiora Algeria Melghen Bonilla, es en-
deberle al Banco de Comercio S. A.,
de esta ciudad (antes Banco de la
Propiedad). Se advierte que por tra-
tarse de primera licitacion, no se ad-
mitirdn posturas que no cubran las
dos terceras partes del avalio, el cuak
asciende & la cantidad de Doce MiP
Lempiras (L. 12.000.00),
scuerdo de las partes—Tegucigalpa,.
D. C, 19 de junio de I99.

conforme

J. Benjomin Cruz,
Secretario.

Del 26 1, al 18 J. 69..

El infrascrito, Secretario del Juzga-
do de Letras Primero de lo Civil, de
este departamento de Francisce Mora-
zin, a] piblico en general y pars los
efectos de ley, hece saber: que en la
asudiencia sefialada para el dia sibado
veintiséis de julio del corriente abo,

a las nueve de la mafiana, y en &l local
que ocupa este Despacho, se rematark
en piblica subasta el sizuiente inmue
ble: Dos inmuebles que forman um
solo cueipo y situados en el Barrio
Abajo, de esta ciudad, que se deseri-
ben asi: A) Tres piezas de casa, de
seis varas una cuarta de arncho te-
piendo una de ellas que forma e
quina, siete varas y media de largo,
y las otras dos, cinco varas de large
cada una, con su correspondiente co-
eredor, de quince varas una cuarta de
largo por cuatro encho,
habiendo edificade al interior, forman-
do un mimero siete ron la edificacion

varas de

,anterior, tres piezas de cinco varas de
largo por cince de ancho cade una de
ellas, ubicadas en un solar que mide

treimta ¥y cinco varas de noric a sef
i
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de oriente a poniente,

.y linda: por ¢l
i’ de Matias Maradiaga,
4 mismo apellido; por el Sur, con ta-
gisl de don Remigio Diaz; por el
 Oriente, con a5 de Concepcién For-
gn de Rosales; ¥, PO

mediﬂ' coit casas de Ga-

Norte, com casa que
hoy de Juan

r ¢l Poniente,

_galle de por ;
‘tins Carballe ¥ Jesis Gémez; y, B)
Un solar en e jugar llamado El Zan-

jou, en o Barrio Abajo de esta ciudad,

de treinta varas de norte a sur por once

de oriente 2 peniente, limitando
varas

a4 ol Norte, propiedad del Gobierno;
ol Sur, casa de Félix Zavala Nifez;
2l E‘su; casa de Concepcidn de Rosa-
{es; v, &l Oeste, casd del mismo Zavala
ﬁﬁs'm:, Tascrito ¢l dominio a faver de
{a sefiora Adriana Padilla v. de Lopez
Pineda, con el nimero 66, folios T7
y 78 del tome 121 del Registro de la
Propicdad, de este departamento, Se
_advierte que por lratarse de primera
licitacién, no se admitirdin posturas
«que no cubran las
1e8 del avaliio de dicho inmueble el
cusl ssciende 4 la cantidad de cuarenta
wil lempiras exactos.—Tegucigalpa,

D, C, I' de julio de 1965.

des terceras par-

1. Benjamin Cruz,
Secretario.

Bd 3 al 25 J. 69.

RS-

Fl infrascrito, Secretario del
Juzgado Segundo de Letras de lo
Civil, del departamento de Fran-

cisco Morazan, al pablico en ge-
neral, y para los efectos de ley,
hace saber: que en audiencia a
-celebrarse el dia miéreoles veinte
de agosto del corriente afio, a las
diez de la manana, en e} local
«que ocupa este Despacho, se re-
rematara ef inmueble siguiente:
“Lote nimere Uno, Bloque “M”,
de la lotificacion de la Colonia
“La Primavera”, situada al sur,
y a inmedizciones de Tilearque,
urbanizada de conformidad con
! plano aprobadoe por el Concejo
del Distrito Central, en acuerdo
nimero ciento treinta y siete, de
primero de febrero de mil nove-
cientos cincuenta v uno, con una
area, dicho lote, de mil veinte
varas cvadradas de extensién, y
von las siguientes dimensiones y
limites: al Norte. treinta vy cua-
ro metros ochenta centimetros.
con lote nimero tres de! Rloque
“M”: al Sur. veintinueve metros
“senta centimetros de tangente
de la curva que forma la esquina.
:0':' Yole ndnrero trece. Bloque
I: » calle de por medio; al Fate,
veintiin metros, con lote nitmern
d?s Bloque “M": v. al Oeste.
dieciséis metros, mis cineo metros
de tangente ey la curva gue for-
™a la esquina. con lote nimero
dos Bloque “p.

dio: s calle de.por me-.

H o el late descrito parte
del inmueble go mayor extensién.
Q‘? dentro del lote tiene cons.
ada wna casp de vicdra de

¥ concreto, techo

cuma, ladrill,

de teja, compucsta de una sala,
dos dormitorios, una cocina co-
medor dividido por una pared de
ladrillo. un cuarto para servicios
sanitarios, con su respectiva fosa
séptica, un pasadizo hecho al
oriente, un garage de fundicion
de cemento, con su respectiva pla-
taforma de entrada, y porion de
hierro y un muro alrededor de la
casa, de cuarenta y cinco yardas
de largo treinta y siete pulgadas
de alto vy catorce de espesor, re-
metado de malla de alambre, to-
dos con pisa de ladrillo de ce-
mento v clelo machihembrado,
enconirdndose hacia el
un cuarto. paredes de ladrillo, con
piso de ladrillo de cemento y cie-
lo de cartén comprimido, dos
cuartos y una cocina le cons.
truccién de madera, una perrera

interior

anexa, ura paja de agua y una
pilota doble, v sus respectivas co-

nexiones y servicios de luz eléc-
trica, El dominio se encuentra
inserito a favor del sefior Juan
Constant Andreas, con el N* 196,
folios 449 y 450 de! tomo 151,
del Registro de la Propiedad, de
este departamento”. Y se remata-
ra para hacer efectiva cantidad
de direro que es en adeudarle el
sefior Juan Constant Andreas, al
sefior Dr. . Edgardo Valenzuela.
Se advierte que por tratarse de
primera licitacién no se admiti-
ran posturas que no cubran las
dos terceras partes del avalio, el
cuzl asciende a la suma de treinta
mi| lempiras.—Tegucigalpa, B. C,,
8 de julio de 1969.

Guadalupe Martinez,
Secretario.

Del 14 | al 5 A. 69.

El infrascrita Secretario del Juzga:
do de Letrag 1* de lo Civil del depar-
taments de Francisco Morazin, al pi-
blico en general, y para los efectos
de ley, hace saber: que en la audiencia
que se celebrara en el local que ocupa
este Despacho, el dia sibade nueve de
agosto del afo en curso a las nueve
de la mafiana, se remstarin en piblica
subasta log siguientes inmuebles:

1) Una fraccién de terreno titulado
“Sebastian de Espinales”, de propie
dad del sefior Herminio Guevara, sito
en el municipio de Apacilazua, depar-
tamento de Choluteca terrene que tie-
ne los siguientes limites: al Oriente,
quebrada de Coyolares o San Benito;
al Sur, rie Grande de Choluteca; al
Occidente eiidos del pueblo de Oro-
cuina; y, al Norte, terreno ejidal de
Liure. Terreno en el cual se encuen-
tran las siguientes mejoras: a) Un po-
trero ubicado en el lugar Sabana Re-
donda, cercado de alambre y piedra,
empastade con zacate artificial cen
extension de veinticustro manzanas, li-
mitando: &l Norte, propiedades de
Gregorio y Ciriaco Espinal, travesia
medianera; al Este, propiedad de An-
gelina Espinal y Gabino Aguilar, tra-
vesia de por medio: a! Sur, propiedad
de Cecilia viuda de Baquedano, y
camino que conduce del caserio El Ta-
merindo a Apacilegua, de por medio;
¥, al Oeste, propiedades de la misma

seftora Cecilia v, de Baguedano y San-
tos Espinal ron el mismo camina de
por medio. Otro potrero, en el lugar
Sabana Redonda, cercado de alambre,
cott extension de cinco manzanas, em-
pastade con zacate artificia], limitado:
al Norte, propiedad del compareciente
Herminio CGuevara, camino que condu-
ce del caserio de El Tamarindo & Apa-
cilapua, de por medio: al Este, pro-
piedad de Fidel Baguedano y quebrada
de Los Homos Viejos; al Sur propie-
dad de Elias Aguilar, y camino gque
conduce de Apacilagua a Orocuina, de
por medio; al Oeste, propiedad de Ce-
cilia viuda de Baquedano, travesia de
por medio medianera. Un potrero, cons-
truido en los suhurbios de Apacilagua,
cercedo de alambre ¥ piedra, como de
seis manzanas de extensitn mis o me-

limitade: at Norte, propiedad de Ma-
riano Baquedano y Adelina Espinal;
al Este, pueblo de Apacilagua; al Sur,
campo libre y propiedad de Jests
viuda de Mendoza, camino real de por
medio: y, al Oeste, propiedades de
Adelina Espinal, quebrada Enmedio,
de por medio. Un potrero lamado La
Tuna, cercado de piedra v alambre,
empastado de zacate artificial, de seis
manzangs, limitado: al Norte propie-
;dad de Gabino Aguilar, ¥ camino real
que conduce de Apacilagua a Moro-

lica; al Este, propiedad del misme
sefior Herminio Guevara y quebrada

de Coyolares ¢ San Benito, de por me-
dio; al Sur, rio Choluzeca; y, al Qeste,
propiedades de Jesiis v. de Mendoza.
Un potrero llamado El Cerrito, de
treinta manzanas de extensién super-
ficial, acotado con cercas de alambre,
limitado: al Norte, propiedades de Flo-
rencia Aguilar camino real que con-
duce a Liure; al Sur, propiedad de
Adela de Baquedano y Ernesto Agui-
far; v, al Oeste, propiedad de Pablo
Rodriguez; y, al Oecste, propiedad de
Emesto Aguilar. Inscrito bajo asien-
to N* 5688 pdginas 354 a 356 del
tomo 21 del Libro de Registro de la
Propiedad Inmueble del departamento
de Choluteca, 2°) Una accién en el
terreno de San Felipe de Guare, en
el municipio de Apa(-ilagua! limitado:
al Norte_ terreno  San Jacinto, 1o
Grande Cheluteca de por medio; al
Oriente, terrens de Agua Caliente y
Martinez; al Sur, terreno de San An-
drés de las Lajas y Algodonal; ¥, al
Poniente, terreno de Rincon Grande.
Una posesion comprendida en el terre-
no de San Felipe de Guare, en el lugar
Los Tres Cerritos, v Poza Bruja, en
la sldea de Somoina, jurisdiccién de
Apacilagua, como de ochenta manza-
nas de extensién, cultivadas de zaca-
te artificial, y la otra inculta acote-
do con cercas de piedra y alambre
y barranco natural, limitado; al Orien-
te, propiedad de Jesis Sénchez tra-
vesia de por medio, aguas abajo de la
quebrada El QOjuste, hasta la desem-
bocadura en Ia quebrada de Guase;
al Este propiedad de Victor Baca, tra-
vesia medianera v quebrade La Caibi-
ta: al Sur propiedades de Rumualde
Aguilar, camino real que conduce del
valle San Felipe, al caminoe real que
condure 3 Apacilagua y San Marcos
de Colén; y, al Oeste, con el mismo
camino real que conduce de Apacila-
gua a San Marcos de Colén, hasta
la piedra de El Polve, de alli hasta El
Canto de la Piedra Bruja v propiedad
de Guare hasta la desembocadura de
la quebrada de El Aguacate. Mejoras:
Un potrero en el lugar Mal Paszo entre
aldes de Limones, San Felipe v So
moina, en ¢l municipio de Avacilacua

como de veinticinco manzanas de ex-

tensién acotado cen cercas de alam-

bre y piedra, cultivado de zacate ar-
tificial, limitado: al Norte, propiedad
de Victor Baca ¢ Hilario Rodrigues,
camine que conduce de Las Lajas a
San Felipe; al Esle' potrero de In-
dalecio Rodriguez y parte del potre-
o de Eleuterio Rodriguez; al Sur,
potrero de Emeterio Rodriguez, cami.
no real que conduce de Apacilagua
a San Marcos de Colén; v, al Ponien.
te, propiedad de Rumualde Aguilar.
Inscrito bajo el asiento niimero 5921,
paginas 286 a 287 y siguientes del
Tomo 32 del Libro de Registro de la
Propiedad Inmueble del departamento
de Choluteca. Ambos inmuebles, se

encuentran inseritos a favor del se-
fior Herminie Guevara y se remata-

rén para hacer efectiva cantidad de

nos  empastado con zacate Bmf‘c'“l-{]empiras, intereses ¥ costos que el se-

{fior Hermino Guevare, es en deberle
& la Sociedad Hasbun de Honduras,
5. A., de este domicilio. Se advierte
que por tratarse de primera licitacién,
no se admitirdn posturss que no ey-
bran las des terceras partss del ava-
lio individual de cada inmueble: va-
lorados por el Perito en Tres Mil
Lempiras (L 3.000.00) ¢l primero, y
Dos Mil Lempiras (L 2.000.00) el se-

gundo.—Tegucigalpa, D. C. 8 de jus
lio de 1969,

J. Benjamin Cruz,

Secretario.
Del 14 J. al 5 A. 69,

El infrascrito, Secretario del
Juzgado Segundo de Letras de lo
Civil, del departamento de Fran-
cisco Morazan, al pablico en ge-
neral, y para los efectos de ley,
hace saber: que en audiencia a
realizarse el miércoles treinta de
los corrientes, a las tres de la tar-
de, y en el local que veupa este
Juzgado, sc rematara en piblica
subasta, el vehiculo siguiente:
color azul y negro, N° de Regis-
tro 265, matricula A-03152 de
1968, con €l motor en buen esta-
do. Se remata para pagar canti-
dad de lempiras que es en de-
berle el sefior Ramén David Ga-
leano, al sefior José Victor Agui-
luz. Se advierte que por tratarse
de primera licitacién, no se admi-
tirdn posturas que no cubran las
dos terceras partes del avaltio, el
cual asciende a la suma de cinco
mil lempiras.—Tegucigalpa, D. C.,
10 de julio de 1969.

Cuadelupe Martine:z,

Secretario.

Del 15 al 25 J. 69,

La suserita, Secretaria del
Juzgado 20 de Letras del de-
partamento de Choluteca, al
piblico en general, hace saber:
que en la audiencia del dia
viernes veinticinco de los co-
rrientes, a las nueve de la ma-
Aana, y en el local de este
Despacho, se rematarin en
piablica subasta los inmuebles
siguientes: a) La finca lla-

mada “‘ La Francia”’, como de

A QUIEN INTERESE:

Los cheques que se extien-
dan a estos Talleres deben de
ser a nombre del Director Ti-
pografia Nacional.

wl

veintitrés caballerfas de terre~
no, limitada: al Norte, Rio de
Comali o Colén; al Este, que-
brada de Lajas y terreno de
San Diego; al Qeste, terreno
de Comali y Jamaili, al Sur,
ejidos de San Marcos de Co-
16n; dentro de este terrenoc es-
ti la casa que queda frente a
la plaza de la civdad de San
Marcos de Colén, de unas
treinta varas de largo, econ co-
rredor hacia la calle, paredes
de bahareque, techo de made-
ra cubierto de tejas, dividida
en varias piezas. bh) Una
finca de café llamada San Pe-
dro, antes '*La Esperanza’,
comprendida en un terreno de
dos caballerias geis cuerdas ¥
fraccién de vara cuadrada, li-
mitada por todos sus rumbos
con los ejidos de San Marcos
de Colén y por el Norte ade-
més con el terreno San
Diego; encontrindose en ella,
casas, maquinaria agricola y
plantaciones. Y ¢) Una ca-
ballerfa de tierra en el loeal
urbano de la ciudad de San
Marcos, la cual se encyentra
lotificada y limita: al Norte y
Oeste, terreno de la finea ‘La
Francia ’’; al Sur y Este, los
ejidos de San Mareos de Colén.
Esta caballeria formé parte
antes de la hacienda “‘La
Francia”. Lostres inmuebles
se encuentran en San Mareos
de Colén, departamento de
Choluteca, y pertenecen al
Doctor Adalberto Abadie y a
dofia Maria Luisa Sinchez viu-
da de Abadie, por si, y como
herederos del Licenciado Vie-
tor Hugo Abadie, y se remata
para con su producto hacer
efectivo el pago de cantidad
de lempiras que sus propieta-
rios son en deberle a dofa
Evangelista Gutiérrez viuda
de Guevara, en su econdicién
de heredera testamentaria de
don Juan Benito Guevara.
Por tratarse de segunda licita-
cién, es postura hibil la que
se haga por cualquier eantidad.
Los inmuebles fueron valora-
dos por peritos en la cantidad
de L 149.719.98, y se encuen-
tran inscritos bajo Nros. 1921,
1923 y 1918 del Tomo 15, 99,
93, 90, 94, 91 y 95 del Tomo
71, ambos del Registro dela
Propiedad Inmueble del depar-
tamento de Choluteca.—Cho-
luteea, Choluteca, 10 de julio
de 1969.

Rosa DE CISNEROS,
Secretaria.

Del 15 al 23 J. 69.
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PODEREJECUTIVO

l—
-

Comumca‘%nes

Y Obras Publicas

Ordenes de Pago

24 de mayo de 1961, N® 11267,
L 79.20—A favor de Casa Uhler,
8. A. Valor que se menda a pagar
por haber suministrade a esta Di-
reccidn General, 72 rollos de cinta
aislante plastica, segin Factura N?
92, recibos v Orden de Compra
Interna N° 12, gque se adjunta.

24 de mayo de 1953, N¢ 11268,
L 989.00—A favor de Emilic H. Han-
dal. Valor que se le manda a pa-
gar por haber suministrado o esta
Direccién General, materigles de
oficina segiin Factura N? 3339, re-
cibos vy Orden de Compra Interna
Nt 19, que se adjunta.

24 de mayo de 19663, N' 11269,
1. 7825—A favor de Francisco I
Yones. Valor que se manda a pa-
gar por haber suministrado a esta
Direccién General, articulos segiin
Factura N¢ 3183, recibos y Orden
de Compra Interna N? 123, que se
adjuntan.

31 de mayo de 1963, N* 11270,
1. 4000 --A favor de Ramén Men-
doza M. Valor que se le manda &
pogar per concepto de alquiler de
casa que ocupa la Oficina Telegré&-
fica de San Antonic de Flores, de-
partamento de El Paraiso, durcnte
los meses de abril y mayo del afio
en curso, sequn Acuerdo N° 18 del
18 de enero de 19B63.

29 de mayo de 1963, N° 11271,
1 85.00.~-A favor de Emilic H Han-
dal. Valor que se le menda a pagar
por el suministro de articulos y ma-
teriales de oficina y para servicio
de las distintas oficinas de esta
Dependencia. segin Factura N*
1340 y Orden de Compra Interna
Nt 23, que se acompaian.

27 de mayo de 1963, N* 11272,
L 51500—A favor de varias per-
asonas. Valor que se manda a po-
gar o las perscnas gque prestdaron
sus servicios en la olicina central
de esta dependencia, durante el
mes deo abril del presente ano ¥y

HERENCIA
P

El infrascrito, Secretariode)
Juzgado Tercero de Letras de
lo Civil, del departamento de
Francisco Morazéin, al pGblico
en general y para los efectos
de ley, hace saber: que este
Juzgado, con fecha once de
marzo de mil novecientos se-
sesenta y siete, dict6 sentencia
declarando a Leticia Magdale-
na Zaniga Ortega y Lia Hebe
ZGniga Ortega viuda de Pérez,
herederas testamentarias de
los bienes dejados por su ma-
dre, la seiiora Magdalena Or-
tega viuda de Ziniga, y les
concedi6 la posesién efectiva
de dicha herencia.—Tegucigal-
pa, D. C.. 9de julio de 1969.

Si1XTO0 AGUILAR CRUZ,
Secretario.
15 J. 69.

por licencias con geoce de sueldo
cencedidas o empleados de esia
oficina durcnie dicho mes.

30 de mayo de 1863, N° 11273,
L 210.00--A favor de Juan D. Le-
rach ¥ Cia. Valor que se le manda
a pagar por el suministro de 10
unidades completas de ldmparas
flucrecentes dobles, de 40 walls
para 110 voltios, Y para ser usa-
dos en la oficina telegrdfica de
San Pedro Sula, Coertés, segun fac-
turg N° 6604 y orden de compra
que se ccompafian.

30 de mayo de 1963, N° 11274,
1. 1.800.00.—A favor de Casa Gia-
comdn, Valor que se le manda a
pagar per el suministro de 8 ba-
terias para teléfone, de 12 voliios,

200 amperics, hora, 2' placas per
celda, y para servicio de lz plan-
ia telefénica de la ciudad de San
Pedro Sula, segiun Factura
N° (02778 y orden de compra que
se Qrompandarn.

31 de mayo de 1963, No 11275,
L 567.00—A favor de varias per-
sonas. Valor que se les manda a
pagar a les trabajadeores por pla-
nilla encargados de! mantenimien-
to de edificios de esta Direccién
General, segin la planilla N® §
del 1" al 31 Ade mayoc del presen-
te afio.

31 de mayo de 1983, N° 11276,
L 91425—A faver de varias per-
sonas. Valor que se manda a pa-
gar a les trabajadores por plani-
lla encargados del mantenimiento
de las lineas telegrdficas del Dis-
trito Central, segin plonilla N° 7
del 1* al 3] de mayo del presentie
ano.

4 de mayo de 1963, N°® 11279,
L 94.00.—A favor de Casa Uhler,
8. A. Valor que se le manda a pa-

gar por haber - 1 -
ticulos de oficinc para esta Direc-
cién Genercl, segin Factura N° 16,
reciboa de orden de compra inter-
na N° 22 que se adjunta

3l de mayo de 1963, N° 11305,
L 21000.—A favor de varias per-
sonas. Valoer que se les manda a
pagar en concepto de clguiler de
casa que ocupan las oficinas tele-
graficas del Departamento de Cho-
lute, durcmte ¢l mes de mayo del
afio en curso ¥y mediante Acuerde
N® 18

31 de mayo de 1963, N® 11177,
1. 27.90—A favor de funta Adminis-
trativa de Erergia Eléctrica, Valle
de Angeles, Direccién General de
CC. BE. Vdlor que se le manda «
pagar en concepto de energic eléc-
trica, suministrada a la oficina te-
legrdfica de Valle de Angeles, du-
rante los meses de julio a diciem-
bre del afo de 1963, segin detolle
adjunto.

17 de diciembre de 1968 13 de
septiembre de 1963. Orden de Page

e —————— ———

NOTAS-

americanos

1 —Los giros en délares likrades »
acreditados 1 Liro e cambhic °

BANCO CENTRAL DE HONDURAS
Tegucigalpa, D. C., 23 de enero de 1969.

COTIZACION OFICIAL DE MONEDAS EXTRANJERAS PARA EL
TERRITORIO DE LA REPUBLICA

BILLETES GIROS MONEDA METALICA

Compra Yenta Oompra Veutn Comprs Veats
MY ccosrerevssnsisnnes L 2.00 L 202 L 2.00 L 202 L 198 L 2.02
Joifn Salv, .. 0.7920 0.80 0.80 0.7920 0.80
Quetzal ......... 1.98 200 2.00 - 1.88 2.00
Z6rdobas ... verasomrn 0.282857 n.285714 0.285T14 0.282857 0.285114
Solén C. R. e 0.2988688 7.301887 0.301887 o 0.298868 0.301887
*es0 Mexicano ...... 0158637 0 1608 0.160128 01814 N
Onza Troy de oro

tino ....... — 70.00

COTIZACION NO OFICIAL DE OTRAS MONEDAS EN EL

MERCADO DE NEW YORK
Délares Lempiras
Libra Esterling ..........coeeeeerneseesneseneer s 2.3850 L 4.7700
France Belga ....ecvicieeninccennen 0.0198 0.0398
Franco Francés ................. 0.2022 0.4044
Franco Suizo ................ reeesteresrasestanes . 0.2317 0.4634
| Marco Alemdmn .......oueinvevessnmsonss 0.2500 0.5000
! Florin Holomdés ........ocevevcvervinne 0.2766 0.5532
Coronda Sueod ......eiereccsiesesseonns 01938 0.3932
Peseta ........ccoeeen.n. tearatenanne e aaebssaaren 0.0145 0.0290
Délar Canadiense ... cvvevannes 01.9325 1.8665
Lira ............ e veeveeates e eanons n.NN1604 0.003208
Peso Araenhno 0.0029 0.0058

York.

8ANCO CENTRAL DE HONDURAS

ALEJANDRO ARMIIO PINEDA,
iete del Depto. de Cambios.

argo de bancos onstarricenses serdn
TR. 6.625 por ddlar.

92 —Las cohzaciemes rio oficiales 1o tomadas del
First National City Bank of Ne

3 —Para evitar especulaciones fronterizas, el Directorio del Banco Cen-
tral de Hondurces cuorizé la ~enta a la par de las monedas centro-

!
|
i
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informe semanal de:

N° 11490 —A faver de Direnr Se
reral de Comunicaciones Fle ~rirqge
Valor pagado per fonde reintegra.
ble por la compra de repuestos
para equipo Yy para seérvicio de log
de esta dependercia, sewin
comprobantes.

los

17 de diciembre de 196> 13 de
septiembre de 1963. Orden de Pago-
N° 11491 —A favor de Diretor Ge-
neral de Comunicacienes Eléctri-
cos Valor pagado por fendo rein-
tegrable a Euzkadi, 8. de H. L, por
cortar 52 celosias y esmenlar 23
celosias para la ventanc d= la ofi-
cing del sefior Direcfor, scgtn la
Fartura N° 13574 del 12 de sep-
tiembre de 1963.

17 de diciempre cs 1%, 17 de
septiembre de 1963 Orden de Pa-
go N? 11492 —A faver de Director
(General de Comunicaciones Eléc-
tricas. Valor poagado por fondos
reintegrable por la compra de ma-
teriales para construccidén ¥y para
sarvicio fe esta dependenna.

17 de diciembre de 1963, 1B e
septiembre de 1963, Orden de Pa-
go N' 11494 A favor dz impor-
taciones y Exporiaciones, 3. de R
Valor que se '~ monde o pagar

‘Ipor el suministro de unc celoelor

rara ventana sin teler melalica de
vidrio ¥ pare la oficina oua ocu-
pa el Director General

17 de diciembre de 19€% 18 de
septiembre de 1863. Orden e Po-
go N° 11495—A faver de Director
General de Comunicacicr.e< Eléc-
trcas. Valor pogade peor Fonde
Reintegrable en viducos ¢ emplea-
dos de esta Dependencic

17 de diciembre de 1868 19 de
septiembre de 1963. Order de Pa-
go N* 11496 —A favor de Aserra-
dero Daniel Lumber C° Valsor que
se le menda a pagar par el su-
ministre de 5400 pies de madera
rhstica curada de 37 x 47 x 16 v
para la reinstolacidn del =zernicio
telegrdfico de Puerto Corti=.

17 de diciembre de 1968, 20 de
geptiembre de 1963, Orden de Pa-
go N° 11497--A favor de Director
General de Comunicacione: Eléc-
tricas. Valor pagado per  londo
reintegrable en goncepio cde vid-
ticos a empleados de ecte De-
pendencia.

17 de diciembre de 19€g, 23 de
septiembre de 1963, Orden de Po—
go N° 11498 —A favor de wangs
personas, Valor que se menda o
vagar o los trabajaodores por Plo-
nilla encargades del menteramen-
ta de las teleféricas del Distrito
Central, seqin Planilla N° 1} del
1* ql 30 de septiembre Zel pre-
sente afo.

17 de diciembre de 1968, 30 de
septiembre de 1963. Orden de Pa-
go N* 11499 —A fervor de Director
Genreral de Comuricaciones FElée-
tricas, Valor pagado por londo
reintegrable por hacer molduras ¥
ccopladuras de fres puertas y pard
la oficina telegrdlica de Comaye-
gua, ol sefior José L. Pinsda Z.,
o rmero def
196

seqiin su recibo
19 de sertiembre de

T T ———

A QUIEN INTERESE:

Los cheques que se oxhewr
dan a estos Tollerea deben de
ser a nombre del Directer TH

pografia Nacional.

Derechos Reservados





